OWZ ABB/Towary lub Ustugi (2018-1)

OGOLNE WARUNKI
ZAKUPU TOWAROW LUB USLUG OBOWIAZUJACE W ABB (STANDARD 2018-

1. DEFINICJE | INTERPRETACJA
1.1 Ponizszym terminom nadaje si¢ nast¢pujace znaczenia:

OWZ ABB: niniejsze Ogolne warunki zakupu Towaréow lub Ustug
obowigzujace w ABB (Standard 2018-1);

Podmiot powigzany: kazdy podmiot, ktory bezposrednio lub posrednio
sprawuje kontrole nad Strona, podlega kontroli lub znajduje si¢ pod
wspolng kontrolg Strony;

Umowa: pisemna umowa i/lub Zamoéwienie na zakup Towaréw lub
Ustug przez Klienta od Dostawcy, w tym wszelkie inne dokumenty
przedlozone przez Klienta i stanowiace jej czg$¢, takie jak migdzy
innymi wszelkie specyfikacje;

Klient: strona zamawiajaca Towary lub Ustugi od Dostawcy;

Dane Klienta: wszelkie dane lub informacje, w tym dane osobowe,
pozyskane przez Dostawcg w trakcie opracowywania lub realizacji
Umowy, niezaleznie od tego, czy dane lub informacje te dotycza
Klienta, jego Podmiotéw powiazanych lub ich klientow lub dostawcow;

Dostawa: dostawa Towardéw przez Dostawce zgodnie z punktem 5.1;

Whbudowane oprogramowanie: oprogramowanie niezb¢dne do dziatania
Towarow, wbudowane w Towary oraz dostarczone jako integralna ich
czese;

Towary: przedmioty dostarczane przez Dostawce zgodnie z Umowa lub
wszystkie materialty, dokumenty lub inne elementy dostarczane
powstate w wyniku Ustug $wiadczonych przez Dostawce w ramach
Umowy, w jakiejkolwiek formie lub na jakimkolwiek nos$niku,
obejmujagce miedzy innymi dane, schematy, rysunki, raporty i
specyfikacje;

Prawa wtasnosci intelektualnej: (a) patenty, wzory uzytkowe, prawa
autorskie, prawa do bazy danych oraz prawa do znakow towarowych,
nazw handlowych, wzoréw, know-how oraz ujawnien wynalazkow (bez
wzgledu na to, czy sa zarejestrowane czy niezarejestrowane); (b)
zastosowania, ponowne wydania, potwierdzenia, wznowienia,
przedtuzenia, podzialy lub kontynuacje ktorychkolwiek z tych praw;
oraz (c) wszelkie inne prawa wlasnosci intelektualnej oraz podobne
formy ochrony istniejagce w dowolnym miejscu na §wiecie;

Zamowienie: zamowienie Klienta zlozone u Dostawcy na zakup
Towar6w i/lub Ustug;

Strona: Klient lub Dostawca, tacznie okre§lani mianem Stron;

Dane osobowe: wszelkie dane lub informacje dotyczace
zidentyfikowanych lub mozliwych do zidentyfikowania o0sob
fizycznych;

Uslugi: ushugi §wiadczone przez Dostawce zgodnie z Umowa;

Dostawca: strona dostarczajaca Towary lub $§wiadczaca Ustugi na rzecz
Klienta;

Polecenie zmiany: zmiana Zamowienia obejmujgca poprawke, korekte,
pominigcie lub uzupelnienie albo inng modyfikacje Zamoéwienia lub
jakiejkolwiek jego czgsci.

1.2 Odniesienia do punktéw sa odniesieniami do punktéw OWZ
ABB.

1.3 Nagléwki punktow zastosowano jedynie ze wzgledu na
funkcjonalno$¢ i nie maja one wptywu na interpretacjc OWZ ABB.

2.  ZASTOSOWANIE
2.1 OWZ ABB reguluja Umowg.

2.2 Zadne warunki dostarczone przez Dostawce albo zawarte w jego
ofercie, potwierdzeniu, dokumencie potwierdzajacym przyjecie
Zamowienia, specyfikacji lub w podobnych dokumentach nie beda
stanowi¢ czeSci Umowy, a Dostawca zrzeka si¢ wszelkich praw, ktore
moglyby mu przystugiwac¢ na podstawie takich warunkow.

2.3 Dostawca zaakceptuje Umowe w sposob wyrazny w drodze
pisemnego o$wiadczenia lub dorozumiany w drodze realizacji Umowy
w catosci lub czesci.

2.4 Wszelkie zmiany Umowy musza zosta¢ uzgodnione w formie
pisemne;j.

3. OBOWIAZKI DOSTAWCY
3.1 Dostawca bedzie dostarczat Towary oraz $wiadczyt Ustugi:

3.1.1 zgodnie z obowiazujacymi  przepisami  prawa i
rozporzadzeniami;
3.1.2 zgodnie z Umowa i wszelkimi poleceniami Klienta;

3.1.3 w stanie wolnym od wad, a takze nieobcigzonym prawami os6b
trzecich; oraz

3.1.4 odpowiednie do celu okre§lonego w Umowie lub — w razie
braku takich informacji — odpowiednie do celu, do ktorego
zwyczajowo wykorzystywane sg takie Towary lub Ustugi.

3.2 Dostawca zadba o to, aby Towary zostaty zapakowane zgodnie ze
standardami branzowymi w sposob odpowiedni, aby zabezpieczy¢ i
ochroni¢ Towary.

3.3 Po wykryciu przez Klienta probleméw zwiazanych z jakoscia po
stronie Dostawcy Klient zawiadomi o nich Dostawce. Z zastrzezeniem
innych $rodkéw ochrony prawnej przystugujacych Klientowi zgodnie z
Umowa Klient moze poleci¢ Dostawcy wykonanie na ryzyko i koszt
Dostawcy analizy przyczyn zrodtowych probleméw zwigzanych z
jakoscia; taka analiza powinna zosta¢ wykonana i przedstawiona
Klientowi w ciggu dziesigciu (10) dni kalendarzowych od
powiadomienia o problemach zwigzanych z jakoscig. Zaleznie od
wynikow analizy przyczyn zrodlowych lub jesli Dostawca nie postapi
zgodnie z tym punktem, Klient zastrzega sobie prawo do
przeprowadzenia audytu Dostawcy.

3.4 Klient moze przekaza¢ Dostawcy Polecenia zmiany, a Dostawca
zrealizuje te Polecenia zmiany. Jezeli jakiekolwiek Polecenie zmiany
spowoduje wzrost lub zmniejszenie kosztu lub czasu wymaganego do
realizacji jakichkolwiek Ustug lub dostarczenia Towarow, cena zakupu
lub Harmonogram Dostawy zostang odpowiednio skorygowane na
pismie. Wszelkie roszczenia Dostawcy dotyczace korekty w ramach
niniejszego punktu zostang uchylone, jezeli nie zostang one zgtoszone
w ciaggu trzydziestu (30) dni kalendarzowych od otrzymania Polecenia
zmiany przez Dostawce. Polecenia zmiany zazgdane przez Dostawce
obowiazuja wylacznie po ich pisemnym potwierdzeniu przez Klienta.
3.5 Dostawcy nie wolno wstrzyma¢ Dostawy zadnych Towarow ani
$wiadczenia jakichkolwiek Ustug.

3.6 Dostawca ponosi petng i wytaczng odpowiedzialnos$¢ za wszelkie
wypadki przy pracy oraz choroby zawodowe jego pracownikow i
podwykonawcoéw w zwiagzku z dostawa Towardw lub ze Swiadczeniem
Ustug.

3.7 Dostawca ponosi wylaczng odpowiedzialno$¢ za wszelkie
roszczenia lub pozwy skladane przez pracownikow lub
podwykonawcéw i, bez jakichkolwiek ograniczen, zabezpieczy przed
odpowiedzialnoécia oraz zwolni z odpowiedzialnosci Klienta w
przypadku jakiegokolwiek roszczenia, postgpowania, pozwu, Kary,
straty, kosztu, odszkodowan i wydatkdéw wynikajacych z takich
roszczen lub spraw sadowych lub z nimi zwigzanych, oraz wszelkiej
niezgodnosci z przepisami, regulaminami, kodeksami postgpowania,
wytycznymi i innymi wymaganiami stawianymi przez stosowny rzad
lub organ rzadowy, majacymi zastosowanie do Dostawcy, jego
pracownikéw lub podwykonawcow. Dostawca zobowigzuje si¢ na
wilasny koszt stawia¢ w sadzie na zadanie Klienta, uznajac swoj status
wylacznego i jedynego pracodawcy, a takze dostarcza¢ Klientowi
wszelka wymagang dokumentacj¢ 1 informacje niezbedne dla
zapewnienia wlasciwej obrony prawnej Klienta w sadzie.
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3.8 Klient jest upowazniony do dokonywania platnosci naleznych
pracownikom i podwykonawcom Dostawcy realizujagcym Ustugi lub
dostarczajacym Towary na podstawie Umowy w celu uniknigcia spraw
sadowych, zastawow i obcigzen. Platnosci takie moga by¢ dokonywane
poprzez wstrzymywanie wynagrodzenia dla Dostawcy, poprzez
potracenia lub w jakikolwiek inny sposob. Dostawca zapewni wszelkie
wsparcie zazadane przez Klienta w zwiazku z takimi ptatnosciami i
zwroéci Klientowi wszystkie dokonane ptatnoscei.

4. PLATNOSCII FAKTUROWANIE

4.1 Za dostarczone przez Dostawcg Towary lub Ustugi przez niego
$wiadczone zgodnie z Umowa Klient zaptaci Dostawcy cene zakupu
okreslona w Umowie, jezeli faktura spelnia wymagania okreslone przez
Klienta.

4.2 Dostawca przedlozy faktury w formie umozliwiajacej ich
kontrole, zgodnie z obowigzujacymi przepisami, ogdlnie przyjetymi
zasadami rachunkowosci i wymaganiami Klienta, przy czym faktura
powinna zawiera¢ co najmniej ponizsze informacje: nazwe Dostawcy,
jego adres, imi¢ i nazwisko osoby wyznaczonej do kontaktow, w tym
dane kontaktowe; dat¢ faktury; numer faktury; numer Zamowienia i
numer Dostawcy; adres Klienta; ilo$¢; specyfikacj¢ dostarczonych
Towarow i/lub zrealizowanych Ushug; cen¢ (catkowita wartosé
faktury); walutg; kwote podatku lub podatku VAT; numer identyfikacji
podatkowej lub numer VAT; numer zezwolenia dla Upowaznionego
podmiotu gospodarczego lub Zatwierdzonego eksportera lub inny
numer identyfikacji celnej, odpowiednio; uzgodnione warunki
ptatnosci.

4.3 Faktury bedg przesytane na adres do wysylki faktur podany w
Umowie.

4.4 Klient ma obowigzek zaptaty faktury zgodnie z warunkami
platnosci okreslonymi w Umowie.

4.5 Klient zrekompensuje wydatki wytacznie w wysokosci faktycznie
poniesionej oraz w zakresie uzgodnionym na pismie.

46 W odniesieniu do Ushig rozliczanych wedlug stawek
godzinowych konieczne jest pisemne potwierdzenie przez Klienta kart
czasu pracy Dostawcy. Dostawca przedtozy Klientowi karty czasu
pracy do potwierdzenia zgodnie z poleceniem Klienta najpdzniej razem
z faktura, ktorej dotycza. Potwierdzenie kart czasu pracy nie bedzie
interpretowane jako potwierdzenie jakichkolwiek roszczen. Klient nie
jest zobowiazany do zaptaty za faktury oparte na kartach czasu pracy
niepotwierdzonych pisemnie przez Klienta.

4.7 Klient zastrzega sobie prawo dokonywania potracen lub
wstrzymania platnosci za Towary lub Ustugi, ktore nie zostaly
dostarczone zgodnie z Umowa.

5. DOSTAWA I REALIZACJA USLUG

5.1 O ile Umowa nie stanowi inaczej, Towary zostang dostarczone
zgodnie z formuta FCA wedlug INCOTERMS 2010 do uzgodnionego
miejsca okreslonego w Umowie lub, jezeli miejsce takie nie zostalo
okreslone, do miejsca prowadzenia dziatalnosci przez Klienta.

5.2 Uslugi beda $wiadczone w miejscu okre§lonym w Umowie lub,
jezeli miejsce takie nie zostalo okreslone, w miejscu prowadzenia
dziatalnos$ci przez Klienta.

5.3 Dostawca poda co najmniej nastepujace informacje nie pdzniej
niz w chwili akceptacji Umowy: liczbg opakowan i ich zawartos¢, kody
taryf celnych kraju wysytki oraz krajow pochodzenia dla wszystkich
Towarow. W przypadku Towardéw kontrolowanych nalezy podaé
krajowe numery kontroli eksportowej, jak rowniez, jesli Towary lub
Ustugi podlegaja regulacjom eksportowym obowigzujacym w USA,
numery wedtug klasyfikacji ECCN (Export Control Classification
Numbers) lub ITAR (International Traffic In Arms Regulations).
Swiadectwa preferencyjnego pochodzenia oraz deklaracje zgodnosci,
jak rowniez oznaczenia kraju wysytki lub kraju przeznaczenia nalezy
przedlozyé bez koniecznosci wystosowania konkretnego zadania;
$wiadectwa pochodzenia nalezy przedstawi¢ na zadanie. Dostawca
poda numer Zamoéwienia na wszystkich fakturach (w szczeg6lnosci,
lecz bez ograniczenia, na fakturach sprzedazy, pro forma lub celnych).

54 Towary zostang dostarczone, a Uslugi begda $wiadczone w
godzinach pracy Klienta, chyba ze Klient wskazat inne godziny.

5.5 Z chwilag Dostawy Dostawca (lub wyznaczony przez niego
przewoznik) przekaze Klientowi dokument dostawy oraz wszelkie inne
niezb¢dne dokumenty eksportowe i importowe niewymienione w
punkcie 5.3. Jesli Klient zaaprobowal dostawe cze$ciowa, dokument
dostawy bedzie rowniez zawieral ilo$ci pozostate do dostawy.

5.6 Prawo wlasnosci Towaréw przechodzi na Klienta w momencie
Dostawy. W przypadku gdy Towary zawieraja Wbudowane
oprogramowanie, prawo  wlasnosci  takiego =~ Wbudowanego
oprogramowania nie przechodzi na Klienta, jednak Dostawca udzieli
lub — odpowiednio — dopilnuje, aby wtasciciel bedacy osoba trzecia
udzielit Klientowi i wszystkim uzytkownikom obowiazujace na catym
$wiecie, nieodwolalne, wieczyste, przenaszalne, niewylaczne,
nieodptatne prawo do korzystania z Wbudowanego oprogramowania
jako integralnej czesci Towarow lub w celu ich obshugi.

6. PRZYJECIE

6.1 Dostawy Towaréw lub $wiadczenia Ushug nie uznaje si¢ za
przyjecie takich Towarow lub Ustug przez Klienta. Klientowi bedzie
przystugiwa¢ odpowiedni czas na kontrol¢ lub przeprowadzenie prob
Towar6ow lub Ustug oraz na zgloszenie Dostawcy wszelkich wad. Jezeli
wada Towaréw lub Ustug nie byla, z uzasadnionych wzgledow,
mozliwa do wykrycia podczas kontroli, Klientowi bedzie przystugiwac
odpowiedni czas na zgloszenie takiej wady po jej wykryciu lub na
odrzucenie Towaréw lub Ustug.

6.2 Strony mogg uzgodni¢ okre$long procedure przyjecia, a w takiej
sytuacji przyjecie zostanie udokumentowane pisemnym o$wiadczeniem
przyjecia Klienta. Dostawca powiadomi Klienta pisemnie z
odpowiednim wyprzedzeniem o gotowosci Towaréow lub Ustug do
przyjecia.

6.3 Klient moze wyegzekwowac wszelkie srodki ochrony prawnej
okre§lone w Umowie z tytutu jakichkolwiek odrzuconych Towardéw lub
Ushug.

7.  OPOZNIENIE

Jezeli Dostawa Towaréw lub s$wiadczenie Ustug sa opdznione w
stosunku do ustalonych terminéw, Klient moze:

7.1 rozwigza¢c Umowe w cato$ci lub w czgsci;

7.2 odmowié przyjecia wszelkich kolejnych dostaw Towaréw lub
Ustug;

7.3 zazada¢ od Dostawcy zwrotu wszelkich wydatkow poniesionych
w uzasadniony sposob przez Klienta w celu pozyskania Towarow lub
Ustug zastepczych od innego dostawcy;

7.4 zazada¢ odszkodowania z tytutu wszelkich kosztéw, strat,
wydatkow i kar umownych poniesionych przez Klienta i wynikajacych
z opdznienia Dostawcy; oraz

7.5 dochodzi¢ kar umownych uzgodnionych w Umowie.
8. GWARANCJE I SRODKI OCHRONY PRAWNEJ

8.1 Dostawca gwarantuje, ze Towary lub Ushlugi spetniajg warunki
Umowy, w tym, bez ograniczen, obowiazki Dostawcy zdefiniowane w
punkcie 3.1.

8.2 Dostawca gwarantuje, ze Towary sa nowe i nie byly uzywane do
dnia Dostawy oraz ze pozostang wolne od wad przez okres gwarancji.

8.3 Gwarancja zostaje udzielona na okres dwudziestu czterech (24)
miesigcy od daty Dostawy.

8.4 W przypadku naruszenia jakiejkolwiek gwarancji, ktore to
naruszenie nie zostanie naprawione w ciggu czterdziestu o$miu (48)
godzin od dokonania zgloszenia przez Klienta, lub w przypadku
jakiegokolwiek innego naruszenia Umowy Klientowi przyshuguje
prawo do wyegzekwowania dowolnych sposrod nastepujacych srodkoéw
naprawczych wedle uznania Klienta oraz na koszt Dostawcy:

8.4.1 ponowne umozliwienie Dostawcy wykonania dodatkowych
prac niezbgdnych do zapewnienia dotrzymania warunkow Umowy lub
uzyskania niezwtocznych napraw lub wymiany wadliwych Towarow
lub Ustug;

8.4.2 wykonanie (lub zlecenie wykonania osobie trzeciej)
dodatkowych prac niezbgdnych do zapewnienia zgodnosci Towaroéw
lub Ustug z Umowa;

8.4.3 odmowa przyjecia dalszych Towaréw lub Ustug;
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8.4.4 7adanie odszkodowania za szkody poniesione przez Klienta w
wyniku naruszenia przez Dostawce warunkow Umowy;

8.45 wypowiedzenie Umowy; w takiej sytuacji Klient nie bedzie
zobowiazany do zaptaty Dostawcy, a Dostawca, wedle uznania Klienta,
bedzie zobowigzany do zwrdcenia Klientowi wynagrodzenia
otrzymanego od Klienta za Towary lub Ustugi oraz do odebrania
Towarow na swoj wlasny koszt i swoje whasne ryzyko.

8.5 W przypadku naruszenia jakichkolwiek gwarancji caty okres
gwarancji na wadliwe Towary/Uslugi rozpocznie si¢ od nowa od daty
ukonczenia dziatan zaradczych w sposob zadowalajacy dla Klienta.

8.6 Prawa i $rodki ochrony prawnej przystugujace Klientowi
zgodnie z Umowa maja charakter kumulatywny i nie wykluczaja
wykonywania innych uprawnien i $rodkow ochrony prawnej
przystugujacych z mocy prawa lub zgodnie z zasadami stusznosci.

9.  PRAWA WLASNOSCI INTELEKTUALNEJ

9.1 Z zastrzezeniem punktu 9.2 Dostawca niniejszym udziela
Klientowi obowiazujacej na calym $wiecie, nieodwotalnej,
przenaszalnej, niewylacznej, bezplatnej licencji na korzystanie z Praw
wilasnosci intelektualnej w odniesieniu do Towaréw, w tym
Whbudowanego oprogramowania, jesli istnieje, lub tez zobowiazuje si¢
zapewnic, ze zostanie mu ona udzielona.

9.2 Dostawca niniejszym przenosi na Klienta calo$¢ praw wlasno$ci
do wszelkich Praw wtasnosci intelektualnej do Towaréw wynikajacych
z Ushug. Dostawca ponadto zobowigzuje si¢, na wniosek Klienta oraz
na wilasny koszt, podja¢ wszelkie dalsze czynno$ci niezbedne do
zapewnienia prawa wiasnosci Klienta w stosunku do Praw wilasno$ci
intelektualnej.

9.3 Prawa wilasnosci intelektualnej do wszelkich Towarow
wytworzonych przez Dostawce lub na ktére Dostawca posiadat licencje
przed Umowa lub niezaleznie od Umowy (,,Istniejace wczesniej PWI”)
pozostaja wiasno$cia Dostawcy (lub oséb trzecich). W zakresie, w
jakim Istniejace wczesniej PWI sg zawarte w Towarach wynikajacych
z Ustug, Dostawca udziela lub zobowiazuje si¢ dopilnowac, aby osoba
trzecia udzielita Klientowi i1 jego Podmiotom powigzanym
obowigzujagca na calym $wiecie, nieodwotalng, przenaszalna,
niewylaczna i bezptatng licencje na wykorzystanie Istniejacych
wczesniej PWI jako cze$ci Towaréw, w tym prawa do usprawniania,
rozwijania, wprowadzania do sprzedazy, dystrybuowania, udzielania
sublicencji lub jakiegokolwiek innego uzycia Istniejacych wcze$niej
PWI.

9.4 Dostawca musi okreslic na piSmie przed Dostawa wszelkie
oprogramowanie z otwartym dostepem do kodu zrédtowego zawarte lub
wykorzystane we Wbudowanym oprogramowaniu, jezeli wystgpuje,
oraz ztozy¢ wniosek o pisemng akceptacje Klienta. Dostawca zgadza si¢
zamieni¢  wszelkie odrzucone przez Klienta komponenty
oprogramowania z otwartym dostgpem do kodu zrodtowego na wiasny
rachunek oprogramowaniem, ktérego jako$¢ i funkcjonalno$é sa
przynajmniej takie same.

9.5 Jezeli wobec Klienta dochodzone jest roszczenie o naruszenie
Praw wlasnosci intelektualnej osob trzecich przez Towary lub Ustugi,
Dostawca musi na wilasny koszt, lecz wedlug uznania Klienta (i)
zapewni¢ Klientowi i jego klientom, w zalezno$ci od przypadku, prawo
do dalszego korzystania z Towaréw lub Ustug; (ii) zmodyfikowac
Towary lub Ustugi tak, aby nie powodowaly naruszenia; lub (iii)
zastapi¢ Towary lub Uslugi odpowiednikami, ktoére nie powoduja
naruszenia. W przeciwnym wypadku Klient bedzie uprawniony do
rozwigzania Umowy, a takze do zazadania zwrotu wszystkich kwot,
ktore zaptacit Dostawcy na jej podstawie.

10. ZGODNOSC I ZASADY POSTEPOWANIA

10.1 Dostawca bedzie dostarczal Towary lub §wiadczyt Ustugi zgodnie
z obowiazujacymi  przepisami, regulaminami i kodeksami
postepowania.

10.2 Dostawca i jego podwykonawcy musza zapewni¢ zgodnos$¢ z
Wykazem substancji zakazanych lub objetych ograniczeniami ABB
oraz informowa¢ Klienta o substancjach zawartych w Towarach.
Dostawca musi takze spetnia¢ wymagania z zakresu sprawozdawczosci
i inne wymagania dotyczace mineralow z regiondéw ogarnigtych
konfliktami udostgpnione pod adresem_www.abb.com_— Supplying
— Material Compliance — ABB Policy and Supplier Requirements

lub w inny sposéb, a takze musi przekaza¢ Klientowi dokumenty,
certyfikaty oraz os$wiadczenia zgodnie z wymaganiami. Wszelkie
oswiadczenia zlozone Klientowi przez Dostawce (zar6wno
bezposrednio, jak i posrednio), dotyczace materiatdéw wykorzystanych
w zwigzku z Towarami lub Ustugami bedg uwazane za o§wiadczenia
sktadane w ramach Umowy.

10.3 Dostawca o§wiadcza i gwarantuje, ze przestrzega i bedzie w pelni
przestrzegal  wszystkich obowiazujacych przepisow prawnych,
regulacji, instrukcji i polityk dotyczacych handlu oraz cla, w tym
migdzy innymi dotyczacych zapewnienia realizacji wszystkich
niezbednych wymagan z zakresu odprawy celnej, certyfikatow
pochodzenia, licencji importowych i eksportowych oraz wylaczen z ich
stosowania, a takze skladania wilasciwych dokumentow w
odpowiednich organach rzadowych lub przekazywania informacji
dotyczacych $wiadczenia ustug, udostgpniania lub przekazywania
towardw, sprz¢tu komputerowego, oprogramowania i technologii.

10.4 Zadne materiaty ani wyposazenie wchodzace w sktad lub
wykorzystane na potrzeby Towaréw lub Ustug nie moga pochodzi¢ ze
spotek lub z krajow znajdujacych si¢ na stosownej liscie podmiotow
objetych embargiem, opublikowanej przez wiadze kraju, w ktorym maja
by¢ wykorzystywane lub przez wladze w inny sposéb wpltywajace na
wyposazenie i materialy wchodzace w sktad Towarow lub Ustug. Jezeli
jakiekolwiek Towary i/lub Ustugi podlegaja lub beda podlegaé
ograniczeniom eksportowym, ich Dostawca jest odpowiedzialny za
niezwloczne przekazanie Klientowi droga pisemna szczegétowych
informacji na temat tych ograniczen.

10.5 Obie strony gwarantuja sobie wzajemnie, ze nie beda
bezposrednio ani posrednio dokonywac¢ zadnych platnosci, wrgczac
zadnych prezentéw ani podejmowac zadnych zobowigzan w stosunku
do swoich klientéw, panstwowych funkcjonariuszy publicznych lub
przedstawicieli, dyrektorow i pracownikow kazdej ze Stron, jak tez
zadnej innej osoby w sposob niezgodny z obowigzujagcym prawem (w
tym w szczegdlnosci z amerykanska Ustawa o zagranicznych
praktykach korupcyjnych, brytyjska ustawa o zwalczaniu fapownictwa
72010 r. oraz, jezeli ma to zastosowanie, przepisami wdrozonymi przez
kraje cztonkowskie oraz sygnatariuszy Konwencji OECD o zwalczaniu
przekupstwa zagranicznych funkcjonariuszy publicznych) oraz ze nie sa
im znane takie praktyki innych osob, jak rowniez ze zastosuja si¢ do
wszystkich obowigzujacych ustaw, rozporzadzen, zarzadzen i zasad
dotyczacych przekupstwa i korupcji. Zadne z postanowien Umowy nie
powoduje powstania zobowigzania dla zadnej ze Stron ani ich
Podmiotéw powigzanych do zwrotu drugiej Stronie takich $wiadczen
przez nie przyrzeczonych lub przekazanych.

10.6 Dostawca niniejszym potwierdza, ze otrzymal kopi¢ Kodeksu
Postgpowania ABB oraz Kodeksu Postgpowania Dostawcéw ABB, a
takze, ze przekazano mu informacje na temat sposobu uzyskania
dostgpu do obu Kodekséw Postepowania ABB w Internecie, pod
adresem: www.abb.com/Integrity. Dostawca zgadza si¢ wykonywaé
swoje obowigzki umowne zgodnie z obydwoma Kodeksami
Postgpowania ABB.

10.7 Firma ABB ustanowita kanaly zgloszeniowe, przy pomocy
ktéorych Dostawca ijego pracownicy moga zgltasza¢ domniemane
przypadki naruszenia obowiazujacych przepisow, zasad lub standardéw
postepowania: Portal internetowy: www.abb.com/Integrity —
Reporting Channels; dane do kontaktu podano na portalu.

10.8 Wszelkie naruszenia zobowigzan zawartych w niniejszym
punkcie 10 stanowig istotne naruszenie Umowy, ktore upowaznia druga
Strong do rozwigzania Umowy ze skutkiem natychmiastowym i bez
uszczerbku dla innych praw i $rodkow ochrony prawnej
przystugujacych z mocy Umowy lub obowiazujacego prawa. Bez
wzgledu na wszelkie postanowienia przeciwne zawarte w Umowie
Dostawca, bez jakichkolwiek ograniczen, zabezpieczy przed
odpowiedzialnoécia oraz zwolni z odpowiedzialnosci Klienta w
przypadku jakiegokolwiek zobowiazania, odszkodowan, kosztu lub
wydatkéw wynikajacych z takiego naruszenia i rozwigzania Umowy,
jak rowniez wynikajacych z ograniczen eksportowych nieujawnionych
przez Dostawce.

11. POUFNOSC, BEZPIECZENSTWO DANYCH,

OCHRONA DANYCH
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11.1 Dostawca zachowa w $cistej poufnosci wszelkie Dane Klienta i
inne informacje dotyczace dzialalnosci Klienta lub jego Podmiotow
powiazanych, ich produktow lub technologii, ktére Dostawca otrzyma
w zwiazku z Towarami lub Ustlugami, ktére maja zostaé
dostarczone/by¢ $wiadczone (przed potwierdzeniem przyjecia Umowy
lub po nim). Dostawca ograniczy krag osob, ktérym ujawnione zostang
takie materialy poufne, do swoich pracownikow, agentow lub
podwykonawcow i innych osob trzecich, ktorzy musza je zna¢ w celu
dostarczenia Towaréw lub $wiadczenia Ustug dla Klienta. Dostawca
dopilnuje, zeby rzeczeni pracownicy, agenci i podwykonawcy lub inne
osoby trzecie podlegali takiemu samemu obowigzkowi zachowania
poufnosci, jaki ma zastosowanie do Dostawcy, i przestrzegali go; bedzie
tez odpowiedzialny za wszelkie nieuprawnione ujawnienia.

11.2 Dostawca zastosuje stosowne zabezpieczenia odpowiednie do
rodzaju Danych Klienta, ktéore maja by¢ chronione, przed
nieuprawnionym dostgpem do Danych Klienta i ich ujawnieniem, a
takze bedzie chroni¢ Dane Klienta zgodnie z ogélnie przyjetymi w
odpowiedniej branzy standardami ochrony albo w taki sam sposob, w
jaki chroni on wlasne informacje poufne i zastrzezone, i w takim samym
stopniu w zaleznosci od tego, ktory standard jest surowszy. Dostawca
moze ujawni¢ informacje poufne Dozwolonym dodatkowym
odbiorcom (czyli pelnomocnikom Dostawcy, w tym audytorom,
radcom prawnym, integratorom i doradcom), jednak pod warunkiem, ze
(i) informacje takie zostang ujawnione wylacznie osobom, ktore
potrzebuja dostepu do nich, oraz (ii) tacy Dozwoleni dodatkowi
odbiorcy podpisza z Dostawca umowe¢ o zachowaniu poufnosci
zawierajaca postanowienia podobne do niniejszych lub, w stosownych
przypadkach, maja obowiazek zastosowania si¢ do kodeksow etyki
zawodowej zapewniajacych zachowanie poufnosci rzeczonych
informacji. Dostawca zachowa zgodnos¢ i dopilnuje, aby Dozwoleni
dodatkowi odbiorcy zachowali zgodnos$¢ z wszelkimi procedurami,
politykami  lub  standardami  bezpieczenstwa  kazdorazowo
udostepnionymi Dostawcy przez Klienta lub dowolny z jego
Podmiotéw powigzanych, a w szczeg6lnosci z Wymaganiami ABB dla
dostawcow w zakresie cyberbezpieczenstwa udostepnionymi na stronie
www.abb.com/Supplying/Cybersecurity, lub w inny sposob
okreslony w Umowie.

11.3 Dostawca nie bedzie: (i) wykorzystywa¢ Danych Klienta do
zadnych innych celow niz dostawa Towarow lub §wiadczenie Ustug ani
(ii) odtwarza¢ i kopiowaé¢ Danych Klienta w catosci lub w czesci, w
jakiejkolwiek formie, z wyjatkiem wymogéw przewidzianych w
Umowie; ani tez (iii) ujawnia¢ Danych Klienta osobom trzecim z
wyjatkiem Dozwolonych dodatkowych odbiorcow lub za uprzednia
wyrazng zgoda Klienta.

11.4 Dostawca zainstaluje i bedzie aktualizowaé na wiasny koszt
odpowiednie oprogramowanie antywirusowe oraz aktualizacje
dotyczace bezpieczenstwa do systemu operacyjnego na wszystkich
komputerach i w odniesieniu do kazdego oprogramowania, ktére
zostaly wykorzystane w zwiazku z dostawa Towarow lub ze
$wiadczeniem Ushug.

11.5 Dostawca powiadomi Klienta niezwlocznie o podejrzeniu
naruszenia bezpieczenstwa danych oraz o innych powaznych
incydentach lub nieprawidlowosciach dotyczacych jakichkolwiek
Danych Klienta.

11.6 Dostawca zgadza si¢, ze Klient ma prawo przekazywania
informacji otrzymanych od Dostawcy innym Podmiotom powigzanym
Klienta i osobom trzecim.

11.7 Ochrona Danych osobowych

11.7.1 Jesli Klienta ujawnia Dane osobowe Dostawcy, Dostawca ma
obowigzek przestrzegaé wszystkich obowigzujacych przepisow i
regulacji w sprawie ochrony danych.

11.7.2 Dostawca zobowigzuje si¢ stosowaé¢ odpowiednie $rodki
fizyczne, techniczne i organizacyjne, aby zapewni¢ poziom ochrony
Danych osobowych odpowiedni do wystepujacego ryzyka oraz
zdolno$¢ do zagwarantowania ciaglej poufnosci, integralnosci,
dostepnosci i odpornosci systemow i ustug przetwarzania.

11.7.3 Dostawca zgadza si¢ nie wstrzymywac¢ ani nie opdzniac¢ swojej
zgody na zmiany w niniejszym punkcie 11, ktére w uzasadnionej opinii
Klienta Iub jego Podmiotéw powigzanych beda wymagane w celu
zachowania zgodno$ci z obowigzujacymi przepisami i regulacjami

dotyczacymi ochrony danych lub wytycznymi i zaleceniami wszelkich
wilasciwych organéw nadzoru, a takze zgadza si¢ wprowadzac takie
zmiany bez obciazania Klienta dodatkowymi kosztami.

11.7.4 Dostawca potwierdza, ze przetwarzanie Danych osobowych
zgodnie z Umowa moze wymaga¢ zawarcia dodatkowych umow w
zakresie przetwarzania danych lub ochrony danych z Klientem lub jego
Podmiotami powigzanymi. Jesli takie dodatkowe umowy nie zostana
zawarte na poczatku w ramach Umowy, Dostawca, jego odpowiednie
Podmioty powigzane lub podwykonawcy powinni na wniosek Klienta
bez zbednej zwloki zawrze¢ taka umowe lub takie umowy zgodnie ze
wskazaniem Klienta oraz zgodnie z wymaganiami obowigzujacego
prawa lub wilasciwego organu zajmujacego si¢ ochrong danych lub
innego wlasciwego organu.

12. ODPOWIEDZIALNOSC I ZABEZPIECZENIE

12.1 Bez uszczerbku dla obowigzujacych przepisow prawa, Dostawca,
bez jakichkolwiek ograniczen, zabezpieczy przed odpowiedzialnoscia
oraz zwolni z odpowiedzialnoséci Klienta w przypadku jakichkolwiek
zobowigzan, odszkodowan, kosztow, strat lub wydatkow poniesionych
przez Klienta w wyniku naruszenia Umowy przez Dostawce. Dostawca,
bez jakichkolwiek ograniczen, zabezpieczy przed odpowiedzialnoscia
oraz zwolni z odpowiedzialnoéci Klienta w przypadku jakichkolwiek
roszczen dochodzonych od Klienta przez osoby trzecie w zwiazku z
Towarami lub Ustugami, w tym, bez ograniczen, w przypadku
twierdzenia, ze Towary lub Uslugi naruszaja Prawa wlasnosci
intelektualnej osob trzecich. Na zadanie Klienta Dostawca zapewni
ochrong prawna Klienta przed jakimikolwiek roszczeniami o0sob
trzecich.

12.2 Dostawca odpowiada za zarzadzanie i nadzor nad wszystkimi
swoimi pracownikami, dostawcami lub podwykonawcami, a takze za
ich dziatania Iub zaniechania tak, jak za wiasne dziatania lub
zaniechania.

12.3 Dostawca bedzie utrzymywaé odpowiednie ubezpieczenie od
odpowiedzialnosci cywilnej oraz ubezpieczenie obowigzkowe w
zakresie nastgpstw nieszczesliwych wypadkow pracownikow i
odpowiedzialnosci cywilnej pracodawcy w renomowanej firmie
ubezpieczeniowej o stabilnej sytuacji finansowej, a na zgdanie Klienta
przekaze mu dowod takiego ubezpieczenia, przy czym nie zwalnia to
Dostawcy z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci wobec Klienta. Suma
ubezpieczenia nie moze by¢ traktowana jako ograniczenie
odpowiedzialnoSci.

12.4 Klient zastrzega sobie prawo do dokonywania potracen
wierzytelnosci w ramach Umowy z kwot naleznych Dostawcy.

13. ROZWIAZANIE UMOWY

13.1 Klient moze rozwigza¢ Umowe bez podawania przyczyny w
catosci lub w czeSci za pisemnym powiadomieniem Dostawcy z
wyprzedzeniem trzydziestu (30) dni kalendarzowych. W takiej sytuacji
Klient zaptaci Dostawcy warto$¢ dostarczonych Towarow lub
zrealizowanych Ustug, ktoére nie zostaly jeszcze optacone, i
udowodnionych, uzasadnionych kosztéw bezposrednich poniesionych
przez Dostawce w zwigzku z Towarami lub Ustugami, ktore nie zostaty
dostarczone lub zrealizowane, jednak w zadnym przypadku ptatno$é nie
przewyzszy uzgodnionej ceny Towarow lub Ustug wynikajacej z
Umowy. Dostawcy nie bedzie przyshugiwaé prawo do zadnego
dodatkowego wynagrodzenia.

13.2 W przypadku naruszenia Umowy przez Dostawce Klient bedzie
uprawniony do rozwigzania Umowy zgodnie z punktem 8.4.

13.3 Klient moze rozwigza¢ Umowe w trybie natychmiastowym za
pisemnym powiadomieniem w przypadku: (i) ztozenia wniosku o
zajecie  zabezpieczajace lub  podjecia  decyzji o  zajeciu
zabezpieczajacym, zatwierdzenia ukladu, okazania wniosku o
ogloszenie upadtosci lub ogloszenia decyzji o ogloszeniu upadtosci w
stosunku do Dostawcy; lub (ii) wystapienia jakichkolwiek okolicznosci,
ktore uprawniaja sad albo wierzyciela do ustanowienia zarzadcy
komisarycznego lub zarzadcy sadowego lub do podjecia decyzji o
likwidacji; lub (iii) wszczecia podobnego postepowania w stosunku do
Dostawcy na skutek jego niewyptacalnosci lub w wyniku zadtuzenia;
lub (iv) zmiany kontroli wtascicielskiej nad Dostawca.

13.4 Po rozwigzaniu Umowy Dostawca niezwlocznie zwroci
Klientowi na wlasny koszt wszelkie przedmioty stanowigce wlasnosé
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Klienta (w tym Dane Klienta i dokumentacje¢ oraz dokona przeniesienia
Praw wlasnoséci intelektualnej), nad ktéorymi Dostawca w tym
momencie posiada kontrole, a takze przekaze Klientowi kompletng
dokumentacje dotyczaca dostarczonych Towar6w lub zrealizowanych
Ushug.

14. SILA WYZSZA

14.1 Zadna ze Stron nie ponosi odpowiedzialnosci za opdznienie
wykonania lub za niewykonanie swoich obowigzkdéw wynikajacych z
Umowy, jezeli takie opoznienie lub niewykonanie wynika z
okolicznosci Sity wyzszej. Sila wyzsza oznacza okolicznosci, ktorych
dana Strona nie mogla przewidzie¢ w momencie zawierania Umowy,
ktorych nie mozna unikna¢ i ktore znajduja si¢ poza kontrola tej Strony,
jezeli dana Strona nie moze ich przezwycigzy¢é pomimo podjecia
wszelkich uzasadnionych staran, przy czym Strona taka musi przekazaé
drugiej Stronie powiadomienie w ciagu pigciu (5) dni kalendarzowych
od wystapienia okolicznosci Sity wyzszej.

14.2 Jezeli okoliczno$ci Sity wyzszej utrzymuja si¢ przez ponad
trzydziesci (30) dni kalendarzowych, kazda ze Stron moze rozwigza¢
Umowe w trybie natychmiastowym za pisemnym powiadomieniem bez
ponoszenia odpowiedzialnosci z tego tytulu. Kazda ze stron podejmie
uzasadnione starania w celu zminimalizowania skutkow wystapienia
okolicznosci Sity wyzszej.

15. CESJA | PODWYKONAWSTWO

15.1 Dostawca nie moze cedowac, przenosi¢, obcigza¢ ani podzlecaé
wykonania niniejszej Umowy ani zadnej z jej czes$ci (w tym naleznosci
przypadajacych do zaptaty przez Klienta) bez uprzedniej pisemnej
akceptacji Klienta.

15.2 Klient moze scedowaé, przenies¢, obciazy¢, podzleci¢ albo
rozporzadza¢ Umowg lub jej czgsciami w jakikolwiek inny sposéb na
rzecz swoich Podmiotow powigzanych.

16. POWIADOMIENIA

Wszelkie powiadomienia musza by¢ przesylane nalezycie podpisanym
listem poleconym, poczta kurierska, faksem lub poczta elektroniczng na
adres odpowiedniej Strony podany w Umowie lub na inny adres, o
jakim Strona ta powiadomita druga Strong¢ na piSmie. Powiadomienia
wysylane poczta elektroniczng lub faksem wymagaja pisemnego
potwierdzenia ich odbioru przez otrzymujaca je Strong. Odpowiedzi,
korespondencja, informacje oraz dokumentacja Dostawcy zwigzane z
Umowa muszg by¢ przedktadane w jezyku stosowanym w Umowie.

17. ZRZECZENIA SIE PRAW

Nieegzekwowanie lub niewykonywanie jakichkolwiek postanowien
wynikajacych z Umowy nie stanowi zrzeczenia si¢ stosowania takich
warunkéw i nie wpltywa na prawo do pozniejszego egzekwowania
takich warunkow lub innych warunkéw zawartych w Umowie.

18. PRAWO WLASCIWE I ROZSTRZYGANIE SPOROW

18.1 Umowa podlega prawu kraju (lub stanu, jezeli dotyczy), w ktorym
Klient ma swoja siedzibe rejestrowa, z wytaczeniem norm kolizyjnych
oraz konwencji Narodow Zjednoczonych w sprawie migdzynarodowej
sprzedazy towarow.

18.2 Jezeli Klient i Dostawca s3 zarejestrowani w tym samym kraju,
wszelkie spory wynikajagce z Umowy albo powstate w zwigzku z nia,
ktorych nie mozna rozstrzygnac¢ w sposob polubowny, zostang poddane
rozstrzygnieciu sadow wlasciwych dla miejsca rejestracji Klienta.

18.3 Jezeli Klient i Dostawca sa zarejestrowani w roznych krajach,
wszelkie spory wynikle w zwigzku z niniejsza Umows, ktorych nie
mozna rozstrzygnaé¢ polubownie, zostang ostatecznie rozstrzygnigte
zgodnie z Zasadami Arbitrazu Migdzynarodowej Izby Handlowej przez
jednego arbitra wyznaczonego zgodnie z tymi Zasadami. Miejscem
postgpowania arbitrazowego bedzie miejsce rejestracji Klienta.
Jezykiem postgpowania i orzeczenia bedzie jezyk angielski.

19. KLAUZULA SALWATORYJINA

Niewazno$¢ lub niewykonalnos¢ jakichkolwiek postanowien Umowy
nie bedzie mie¢ niekorzystnego wptywu na wazno$¢ lub wykonalnosé
pozostalych warunkow. Umowa zacznie obowigzywac tak, jak gdyby
niewazny lub niewykonalny warunek zostal zastapiony warunkiem o
podobnym skutku gospodarczym.

20. OBOWIAZYWANIE POSTANOWIEN PO

ROZWIAZANIU UMOWY

20.1 Postanowienia Umowy, co do ktoérych wskazano, iz beda
obowigzywaé nawet po jej rozwigzaniu, albo postanowienia, ktore z
racji ich charakteru albo kontekstu powinny obowigzywac po jej
rozwigzaniu, pozostang w mocy i bgda w pelni obowigzywaé bez
wzgledu na takie rozwigzanie.

20.2 Obowiazki okreslone w punktach 8 (Gwarancja i srodki ochrony
prawnej), 9 (Prawa wlasnoéci intelektualnej), 11 (Poufnosc,
bezpieczenstwo danych, ochrona danych) oraz 12 (Odpowiedzialno$¢ i
zabezpieczenie) beda obowiazywaé przez czas nieokreSlony po
wygasnigciu lub rozwigzaniu Umowy z jakichkolwiek przyczyn.

21. CALOSC POROZUMIENIA

Umowa stanowi cato$¢ porozumienia pomi¢dzy Stronami oraz
zastepuje wszelkie wczesniejsze porozumienia pomigdzy Stronami w
odniesieniu do jej przedmiotu.

22. STOSUNEK MIEDZY STRONAMI

22.1 Stosunek pomigdzy Stronami ma charakter stosunku umownego
pomigdzy niezaleznymi kontrahentami wspodtpracujacymi na zasadach
rynkowych, przy czym zadne z postanowien Umowy nie moze by¢
traktowane jako powotanie Dostawcy na agenta lub pracownika Klienta
ani tez nie tworzy spotki pomiedzy Dostawcg a Klientem, a Dostawcy
nie wolno reprezentowa¢ Klienta ani dziata¢ w jego imieniu.

22.2 Umowa nie oznacza powstania stosunku pracy pomigdzy
Klientem a Dostawca ani pomigedzy pracownikami Klienta i Dostawcy
wyznaczonymi do realizacji Umowy. Klient pozostanie wolny od
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci lub obowigzku w  zakresie
ubezpieczen pracowniczych, spotecznych oraz podatkéw w odniesieniu
do Dostawcy i jego pracownikow wyznaczonych do realizacji Umowy.
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